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567697-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services d'organisation d'expositions, de foires et de congrés — ,,KOMPLEKSOWA
ORGANIZACJA UDZIALU W 14. TARGACH EKOSTYL W BIELSKU-BIALEJ”

OJ S 157/2026 17/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wojewddztwo Swietokrzyskie-Urzad Marszatkowski Wojewddztwa
Swietokrzyskiego w Kielcach
Adresse électronique: urzad.marszalkowski@sejmik.kielce.pl
Forme juridique de I'acheteur: Autorité régionale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: ,KOMPLEKSOWA ORGANIZACJA UDZIALU W 14. TARGACH EKOSTYL W BIELSKU-
BIALEJ”
Description: 1. Przedmiotem zamowienia jest ustuga wynajmu powierzchni wystawienniczej,
wykonania zabudowy stoiska wystawienniczego wraz z ustugami w zakresie: transportu,
noclegu i wyzywienia podczas 14 Targow ,EKOstyl”, ktére odbedg sie w dniach 20-22.11.2026
r. na terenie Hali pod Debowcem w Bielsku-Biatej. 2. Celem wyjazdu jest zwiekszenie udziatu
producentow regionalnej i tradycyjnej zywnosci w organizacji krotkiego taricucha dostaw,
wymiana i upowszechnienie wiedzy oraz doswiadczen dotyczgcych produktéw lokalnych
pomiedzy podmiotami uczestniczgcymi we wdrozeniu inicjatyw na rzecz rozwoju obszaréw
wiejskich. Kluczowym aspektem targéow bedzie nawigzanie bezposredniej wspétpracy miedzy
producentami a odbiorcami zywno$ci jak réwniez promowanie walorow zywnosci lokalnej,
tradycyjnej oraz ekologicznej. 3. Szczegotowy opis przedmiotu zaméwienia (SOPZ) zawarty
zostat w Zatgczniku nr 1 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 68a83d43-23af-4859-ac09-8f924643d6f5
Identifiant interne: OK-111.272.1.86.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

21.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79950000 Services d'organisation d'expositions, de foires et de
congres

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: BIELSKO-BIALA
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Hala pod Debowcem, ul. Karbowa 26, 43-300 Bielsko Biata

2.1.4. Informations générales
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Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy przewiduje zastosowanie tzw. procedury
odwrdconej, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp, tj. zamawiajgcy najpierw dokona
badania i oceny ofert, a nastepnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia. 2. Postepowanie
prowadzone jest w jezyku polskim. Zamawiajgcy wymaga, aby cata korespondencja dotyczgca
przedmiotowego postepowania prowadzona byta w jezyku polskim. 3. Informacje o srodkach
komunikacji elektronicznej, przy uzyciu ktorych Zamawiajgcy bedzie komunikowata sie z
Wykonawcami oraz informacje o wymaganiach technicznych i organizacyjnych sporzgdzania,
wysytania i odbierania korespondencji elektronicznej, zostaty zawarte w Rozdz. IX.SWZ. 4.
Informacje w zakresie RODO zostaty wskazane w Rozdziale Il ust. 7 SWZ. 5. Zamawiajacy: 1)
Zamawiajgcy NIE podzielit niniejszego zamowienia na czesci i nie dopuszcza sktadania ofert
czesciowych z powodow: a) Zachowania integralnosci ustugi: Podziat zamowienia na czesci
moze prowadzi¢ do trudnosci w zapewnieniu spojnosci i integralnosci catego wydarzenia. b)
Zachowania efektywnosci kosztowej: Podziat zamowienia na mniejsze czesci moze zwiekszy¢
koszty operacyjne zwigzane z zarzgdzaniem wieloma mniejszymi umowami oraz nadzorem
nad wykonaniem poszczegolnych fragmentéw. Wykonawcy mogg réwniez narzekaé¢ na
mniejszy zakres pracy, co moze prowadzi¢ do wyzszych stawek lub zmniejszenia
zainteresowania oferowaniem ustug. 2) nie dopuszcza skfadania ofert wariantowych, 3) nie
okresla wymagan w zakresie zatrudnienia na podstawie stosunku pracy, w okolicznosciach, o
ktérych mowa w art. 95 ustawy Pzp, 4) nie okresla wymagan w zakresie zatrudnienia osob, o
ktérych mowa w art. 96 ust. 2 pkt 2 ustawy Pzp, 5) nie zastrzega mozliwosci ubiegania sie o
udzielenie zamowienia wylgcznie przez wykonawcow, o ktorych mowa w art. 94 ustawy Pzp,
6) nie przewiduje udzielania zamowien, o ktérych mowa w art. 214 ust 1 pkt 7 ustawy Pzp, 7)
nie przewiduje przeprowadzenia wizji lokalnej i sprawdzenia przez Wykonawce dokumentow
niezbednych do realizacji zamowienia dostepnych na miejscu u Zamawiajgcego, 8) nie
przewiduje zawarcia umowy ramowej, 9) nie przewiduje aukcji elektronicznej, 10) nie
przewiduje obowigzku osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych zadan, o ktorych
mowa w art. 60 i 121 ustawy Pzp, 11) nie wymaga ztozenia ofert w postaci katalogéw
elektronicznych lub dotgczenia katalogéw elektronicznych do oferty, w sytuacji okreslonej w
art. 93 ustawy Pzp, 12) nie przewiduje zwrotu kosztéw udziatu w postepowaniu, z
zastrzezeniem art. 261 ustawy Pzp, 13) nie przewiduje udzielenia zaliczek na poczet
wykonania zaméwienia. 6. UDZIAL. W POSTEPOWANIU PODMIOTOW WYSTEPUJACYCH
WSPOLNIE 1) Wykonawcy mogg wspdlnie ubiegaé sie o udzielenie zaméwienia. W takim
przypadku Wykonawcy wystepujgcy wspolnie sg zobowigzani do ustanowienia petnomocnika
do reprezentowania ich w postepowaniu albo do reprezentowania ich w postepowaniu i
zawarcia umowy w sprawie przedmiotowego zamdéwienia publicznego. 2) Wszelka
korespondencja bedzie prowadzona przez Zamawiajgcego wytgcznie z petnomocnikiem. 3)
Do Wykonawcow wspolnie ubiegajgcych sie o zamowienie publiczne stosuje sie przepisy
dotyczgce Wykonawcow, tj. kazdy z Wykonawcow oddzielnie nie moze podlega¢ wykluczeniu
z postepowania. 4) Jezeli zostanie wybrana oferta Wykonawcoéw wspolnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia, Zamawiajgcy moze zgdaé przed zawarciem umowy w sprawie
zamowienia publicznego kopii umowy regulujgcej wspotprace tych Wykonawcow; 7.
Wykonawca zobowigzany jest zrealizowa¢ zamowienie w terminie: do 22.11.2026 roku w tym
targi odbedg sie w trzech kolejnych dniach roboczych pomiedzy 20-22.11.2026 roku.Data
poczatkowa wskazana w ogtoszeniu jest terminem rozpoczecia Targéw EKOstyl. 8. Wszystkie
informacje zwigzane z postepowaniem, w tym podmiotowych srodkéw dowodowych, zostaty
okreslone w SWZ i jej zatgcznikami;

Base juridique:

Directive 2014/24/UE

ustawa Prawo Zamoéwien Publicznych -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych. Szczegdtowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacii
Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na
wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegdtowy opis podstawy
wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1
ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane
zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Etat de cessation d’activités: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych.
Szczegotowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkow
Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku
podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIl SWZ
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy
Prawo zamoéwien publicznych. Szczegodtowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Corruption: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Szczegdtowy opis
podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz.
VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Fraude: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Szczegoétowy opis
podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (SWZ), Rozdz.
VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. hi 2
ustawy Prawo zamoéwien publicznych. Szczegodtowy opis podstawy wykluczenia wskazany
zostat w Specyfikacji Warunkow Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane
dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Insolvabilité: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych. Szczegdtowy opis
podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (SWZ), Rozdz.
VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Prawo zamoéwien publicznych. Szczegotowy opis podstawy wykluczenia
wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1.
Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w
Rozdz. VIII SWZ
Manquement a I'obligation relative au paiement d'impéts et taxes: Art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy
Prawo zamdwien publicznych. Szczegdtowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux: Art. 108
ust. 1 pkt 1i 4 ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegétowy opis podstawy wykluczenia
wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1.
Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w
Rozdz. VIII SWZ. Przestanki dotyczg wykluczenia za: skazanie za przestepstwo, o ktérym
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mowa w art. 47 ustawy o sporcie; przestepstwa przeciwko wiarygodnosci dokumentéw
wymienione w art. 270 — 277d Kodeksu karnego; przestepstwa oszustwa, o ktorym mowa w
art. 286 Kodeksu karnego; przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu wymienione w
przepisach art. 296 — 307 Kodeksu karnego; Wykluczenie wykonawcy bedgcego podmiotem
zbiorowym, wobec ktdérego orzeczono zakaz ubiegania sie o0 zamdwienie publiczne;
Wykluczenie Wykonawcow, w stosunku do ktorych zachodzi ktdrakolwiek z okolicznosci
wskazanych w art. 7 ust. 1 Ustawa z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenhstwa narodowego

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Szczegdtowy opis podstawy wykluczenia
wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zaméwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1.
Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w
Rozdz. VIII SWzZ

Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Art. 108 ust. 1 pkt 1i2
ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegotowy opis podstawy wykluczenia wskazany
zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane
dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych. Szczegotowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w
Specyfikacji Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty
na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz.VIII SWZ

Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Art. 108 ust. 1 pkt 1i 2
ustawy Prawo zamowien publicznych. Szczegdtowy opis podstawy wykluczenia wskazany
zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane
dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz.VIIl SWZ
Participation a une organisation criminelle: Art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Prawo zamowien
publicznych. Szczegodtowy opis podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacii
Warunkéw Zamowienia (SWZ), Rozdz. VI pkt 1 ppkt. 1.1. Wymagane dokumenty na
wykazanie braku podstaw do wykluczenia wskazane zostaty w Rozdz.VIII SWZ

Concordat: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Szczegdtowy opis
podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz.
VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIIIl SWZ

Faillite: Art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien publicznych. Szczegdtowy opis
podstawy wykluczenia wskazany zostat w Specyfikacji Warunkéw Zamoéwienia (SWZ), Rozdz.
VI pkt 1 ppkt. 1.2. Wymagane dokumenty na wykazanie braku podstaw do wykluczenia
wskazane zostaty w Rozdz. VIII SWZ

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: KOMPLEKSOWA ORGANIZACJA UDZIALU W 14. TARGACH EKOSTYL W BIELSKU-
BIALEJ
Description: 1. Przedmiotem zamdwienia jest ustuga wynajmu powierzchni wystawienniczej,
wykonania zabudowy stoiska wystawienniczego wraz z ustugami w zakresie: transportu,
noclegu i wyzywienia podczas 14 Targéw ,EKOstyl”, ktére odbedg sie w dniach 20.11-
22.11.2026 r. na terenie Hali pod Debowcem w Bielsku-Biatej. 2. Celem wyjazdu jest
zwiekszenie udziatu producentow regionalnej i tradycyjnej zywnosci w organizacji krotkiego
tancucha dostaw, wymiana i upowszechnienie wiedzy oraz doswiadczen dotyczgcych
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produktow lokalnych pomiedzy podmiotami uczestniczagcymi we wdrozeniu inicjatyw na rzecz
rozwoju obszarow wiejskich. Kluczowym aspektem targow bedzie nawigzanie bezposrednigj
wspétpracy miedzy producentami a odbiorcami zywnosci jak réwniez promowanie walorow
zywnosci lokalnej, tradycyjnej oraz ekologicznej. 3. Szczegotowy opis przedmiotu zamowienia
(SOPZ) zawarty zostat w Zatgczniku nr 1 do SWZ.

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 79950000 Services d'organisation d'expositions, de foires et de
congres

5.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Bielsko-Biata
Subdivision pays (NUTS): Bielski (PL225)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Hala pod Debowcem, ul. Karbowa 26, 43-300 Bielsko Biata

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 20/11/2026
Date de fin de durée: 22/11/2026

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de 'UE
Information sur les fonds de I'Union européenne:
Code du programme de financement de I'UE: Fonds européen agricole pour le développement
rural (Feader) (2021/2027)
Identifiant des fonds de 'UE: Zamowienie jest realizowane i wspoffinansowane w ramach
Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich (Plan Strategiczny
dla Wspdlnej Polityki Rolnej na lata 2023-2027, Pomoc techniczna Schemat Il — Wsparcie
operacji realizowanych w ramach KSOW+)
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1.0ferta sktada sie z wypetnionego i podpisanego Formularza
oferty wg wzoru okreslonego w Dodatku nr 1 do SWZ 2. Do oferty nalezy dotgczy¢: a)
Oswiadczenie w formie Jednolitego Europejskiego Dokumentu Zamowienia (JEDZ). b)
Oswiadczenia dot. przepisow sankcyjnych zwigzanych z wojng w Ukrainie (Wykonawca
/Wykonawcy wystepujgcy wspolnie) Dodatek nr 3 do SWZ. ¢) Uzasadnienie zastrzezenie
tajemnicy przedsiebiorstwa (o ile dotyczy) d) Dokumenty, potwierdzajgce umocowanie do
reprezentowania odpowiednio wykonawcy, wykonawcow wspodlnie ubiegajgcych sie o
udzielenie zamowienia publicznego — odpis lub informacja z Krajowego Rejestru Sgdowego,
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej lub innego wtasciwego rejestru,
chyba ze wykonawca wskaze dane, umozliwiajgce zamawiajgcemu uzyskanie tych
dokumentéw za pomocg bezptatnych i ogélnodostepnych baz danych. e) W przypadku
wspoélnego ubiegania sie o udzielenie zamowienia wykonawcdw wystepujgcych wspolnie
(dotyczy rowniez spofki cywilnej) — petnomocnictwa do reprezentowania w postepowaniu o
udzielenie zamowienia publicznego albo reprezentowania w postepowaniu i zawarcia umowy
w sprawie zamowienia publicznego. f) Petnomocnictwa okre$lajgcego jego zakres — w
przypadku gdy wykonawce reprezentuje petnomocnik. 3. Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawce, ktérego oferta
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zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzienh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych na potwierdzenie braku
podstaw wykluczenia: 1) oswiadczenia Wykonawcy w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy
Pzp o braku przynaleznosci do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007r. o ochronie konkurencji i konsumentéw (t.j. Dz. U. z 2023r. poz. 1689), z innym
wykonawcg, ktéry ztozyt odrebng oferte, oferte czesciowg albo oswiadczenia o przynaleznosci
do tej samej grupy kapitatowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzajgcymi
przygotowanie oferty, oferty czesciowej w postepowaniu niezaleznie od innego wykonawcy
nalezgcego do tej samej grupy kapitatowej — wg wzoru okreslonego w Dodatku nr 4 do SWZ;
2) informaciji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie dotyczgcym podstaw wykluczenia
wskazanych w art. 108 ust. 1 pkt 1, 2 i 4 ustawy Pzp, sporzagdzonej nie wczes$niej niz 6
miesiecy przed jej ztozeniem; 3) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sgdowego lub z
Centralnej Ewidenciji i Informacji o Dziatalno$ci Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp, sporzadzonych nie wczesniej niz 3 miesigce przed jej ztozeniem, jezeli odrebne
przepisy wymagajg wpisu do rejestru lub ewidencji; 4) oswiadczenia Wykonawcy o aktualnosci
informacji zawartych w oswiadczeniu, o ktérym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy Pzp (JEDZ), w
zakresie odnoszgcym sie do podstaw wykluczenia z postepowania okreslonych w art. 108 ust.
1 pkt 3 — 6 ustawy Pzp oraz art. 7 ust. 1 ustawy sankcyjnej i art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 2014 r. — wg wzoru okreslonego w Dodatku nr 5 do SWZ; 4.
W przypadku wspdlnego ubiegania sie o zamowienie przez Wykonawcow, oswiadczenia i
dokumenty, o ktérych mowa w ust 2 powyzej, sktada kazdy z Wykonawcow. 5. Jezeli
Wykonawca ma siedzibe lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczypospolitej Polskiej
zamiast dokumentow z ust. 3 ppkt 2) i 3) sktada dokumenty okreslone w Rozdz. VIII lit. B4 1) i
2) SWZ. 6. Oprécz podstaw wykluczenia, o ktérych mowa w pkt. 2.1.6 ogtoszenia, z
postepowania o udzielenie zamdéwienia wyklucza sie réwniez Wykonawce, w stosunku do
ktérego zachodzg okolicznosci, o ktéorych mowa w art. 5k rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833
/2014 z dnia 31.07.2014 r. dot. srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z dziatania Rosji
destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie.

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Nom: Cena oferty
Description: OPIS KRYTERIOW OCENY OFERT ORAZ SPOSOB OCENY OFERT znajduje
sie w Rozdziale XVII SWZ.
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 100

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,
237926,74441df8b30024451c4fc26a616b76b0.html

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://sejmik-kielce.logintrade.net/zapytania_email,237926,74441
df8b30024451c4fc26a616b76b0.html
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Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais

Catalogue électronique: Non autorisée

La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)

Variantes: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 15/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale

Durée de validité des offres: 90 Jours

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: KRAJOWA IZBA ODWOLAWCZA
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Odwotanie wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci zamawiajgcego stanowigce;j
podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw
komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia przekazania informacji o czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w pkt 1). Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone powyzej
wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: KRAJOWA IZBA
ODWOLAWCZA
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: Wojewddztwo
Swietokrzyskie-Urzad Marszatkowski Wojewodztwa Swietokrzyskiego w Kielcach
Organisation qui traite les offres: Wojewddztwo Swietokrzyskie-Urzad Marszatkowski
Wojewddztwa Swietokrzyskiego w Kielcach

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wojewddztwo Swietokrzyskie-Urzgd Marszatkowski Wojewddztwa
Swietokrzyskiego w Kielcach
Numéro d’enregistrement: 9591506120
Département: Departament Organizacyjny i Kadr
Adresse postale: al. IX Wiekéw Kielc 3
Ville: Kielce
Code postal: 25-516
Subdivision pays (NUTS): Kielecki (PL721)
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Pays: Pologne

Point de contact: Departament Organizacyjny i Kadr

Adresse électronique: urzad.marszalkowski@sejmik.kielce.pl
Téléphone: +48413951660

Adresse internet: www.swietokrzyskie.pro

Profil de I'acheteur: https://bip.sejmik.kielce.pl/

Roles de cette organisation:

Acheteur

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0003
Nom officiel: KRAJOWA [ZBA ODWOLAWCZA
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Département: Departament ODWOLAN
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Departament Odwotan
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 1bae63b4-0fc0-45dd-ae7d-e241fff1fd7c - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 14/08/2026 10:37:07 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 567697-2026

Numéro de publication au JO S: 157/2026

Date de publication: 17/08/2026
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